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Pielikuma ir pievienoti Padomes secinajumi par ES prioritatem ANO cilvektiesibu forumos

2024. gada, kurus Padome apstiprinaja 4001. sanaksmé, kas notika 2024. gada 22. janvari.
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PIELIKUMS

Padomes secinajumi par ES prioritatem ANO cilvektiestbu forumos 2024. gada

1. Cilvektiesibas ir universalas, nedalamas, savstarpéeji atkarigas un savstarpgji saistitas
neatkarigi no ta, vai tas ir pilsoniskas, kultiiras, ekonomiskas, politiskas vai socialas
tiesibas. ES atjauno savu apnemsanos attieciba uz cilvéktiesibam pasreizgja sarezgitaja
starptautiskaja vide, ko raksturo brunotu konfliktu, autoritarisma, dezinformacijas un vérSanas

pret dzimumu lidztiesibu picaugums.

2. Gada, kad notiks Nakotnes samits, ES v€lreiz apliecinas savu iestasanos par efektivu
multilateralismu, vél vairak stiprinot ANO cilvektiesibu sistemu, tostarp Augsta cilvéktiesibu
komisara biroju (OHCHR). ES aicina visas valstis ievérot OHCHR neatkaribu un pilniba
sadarboties ar Augsto komisaru un vina biroju, ka arT nodrosinat ta pienacigu finansgjumu.
Cilvektiesibas un dzimumu lidztiesiba biitu jaintegré visa Nakotnes pakta, kura pamata
vajadzetu bt savstarpg€jai saiknei starp cilveéktiesibam, mieru un droSibu un ilgtsp&jigu
atttstibu. Specigas cilvektiesibu dimensijas integrésana Nakotnes pakta un sagatavoSanas
darbos Nakotnes samitam, ka arT papildino$aja procesa — ilgtspéjigas attistibas mérku

IstenoSana — ir buitisks faktors, lai nevienu neatstatu novarta.
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3. ES turpinas darbu, lai stiprinatu cilvéktiesibu ievérosanu, aizsardzibu un istenoSanu, un
turpinas sadarboties ar visiem pasaules regioniem, organizacijam un attiecigajam
ieinteres€tajam personam, lai sasniegtu Sos mérkus. Ta turpinas aicinat visas valstis pilniba
sadarboties ar ANO cilvektiesibu sistemu, tostarp Cilvéktiesibu padomi un tas
mehanismiem, pieme&ram, Tpasajam procediiram un vispargjo regularo parskatu, ANO
pilnvarotam izmekl€S$anas struktiiram un liguma izpildes uzraudzibas struktiiram. ES art
turpinds aicinat visas valstis ieverot starptautiskas cilvektiesibu normas un pieskirt ANO un
cilvektiesibu uzraudzibas mehanismiem beznosacijumu un netraucétu piekluvi savam

teritorijam.

4.  ES atkartoti apliecina stingro apnemsanos ieveérot, aizsargat un istenot visas ekonomiskas,
socialas un kultiiras tiesibas (ESKT), tostarp tiesibas uz izglitibu, partiku, veselibu, socialo
nodro$inajumu, pienacigu majokli un pienacigas kvalitates nodarbinatibu, un atbalstit
attiecigas iniciativas $aja sakara. Ta turpinas atbalstit vispar&ju piekluvi drosam, pietickamam
un cenas zina pieejamam dzeramajam tidenim, sanitarijai un higi€nai un uzsvert cilvéktiesibu
dimensiju miné&tajas jomas. Ta aktivi iesaistisies diskusijas, kuras tiek veicinatas
cilvektiesibas uz tiru, veseligu un ilgtsp&jigu vidi. Ta turpinas veicinat tiesibas uz izglitibu,
mijiedarbibu ar digitalo programmu, socialo un digitalo ieklausanu, dzimumu Iidztiesibu un
pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu visam sievietém un meiteném, ka art nediskriminé$anu. ES

turpinas veicinat kultiiras tiesibas un kultiiras mantojuma aizsardzibu.
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5. ES stradas pie ta, lai noverstu un izbeigtu cilvektiesibu parkapumus un aizskarumus, tostarp,
atbalstot attiecigas iniciativas ANO GA Tres$aja komiteja un Cilvektiesibu padome. Ta
turpinas risinat jautajumu par saukSanu pie atbildibas par cilvektiesibu parkapumiem un
aizskarumiem, lai kur tie notiktu. ES joprojam ir apnémusies saukt pie atbildibas visus
starptautisko noziegumu izdaritajus. Ta atkartoti apliecinas savu nelokamo atbalstu
starptautiskajai kriminaljusticijas sist€mai un jo 1pasi Starptautiskajai Kriminaltiesai (SKT),
ka arT savu apnemsSanos ieveérot Romas statiitus un saglabat SKT neatkaribu un integritati.
Sauksanas pie kriminalatbildibas veicinasana ir biitiska, lai cinitos pret nesodamibu par
zveribu noziegumiem un nodro$inatu taisnigumu cietusajiem. Lai panaktu saukSanu pie
atbildibas, ES aicinas vai atbalstis citu aicinajumus veikt neatkarigu izmekl&Sanu par
cilvéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem un starptautisko humanitaro tiesibu

parkapumiem, tostarp tadiem, kas var biit starptautiski noziegumi.

6.  ES turpinas uznemties vadoso lomu iniciativas attieciba uz Afganistanu, Baltkrieviju,
Burundi, Eritreju, KTDR, Mjanmu/Birmu. ES ari biis gatava reagét uz jaunam bazas raiso$am
situacijam cilvektiesibu joma, kas var rasties 2024. gada, un iesaistities tajas. Attieciba uz
Etiopiju ES sekos 11dzi noris€m saistiba ar parejas tiesiskuma politikas satvaru un ta
istenoSanu un mudinas, lai turpmaka politika atbilstu regionalajiem un starptautiskajiem
cilvektiesibu standartiem. Ta cieSi sekos 1idzi iniciativam attieciba uz Kambodzu,
Centralafrikas Republiku, Kongo Demokratisko Republiku, Gruziju, tostarp attieciba uz
cilvektiesibu situaciju Gruzijas regionos Abhazija un Dienvidosetija, Haiti, Iranu, Libiju,
Mali, Nikaragvu, okupéto palestinieSu teritoriju, Krievijas Federaciju, Somaliju,
Dienvidsudanu, Srilanku, Sudanu, Siriju, uz laiku okupétajam Ukrainas teritorijam, tostarp
Krimas Autonomo Republiku un Sevastopoles pils€tu, Jemenu un sekos 1idzi un atbalstis
centienus virziba uz demokratiskam vélésanam un cilvéktiesibu ievérosanu Venecugla, tostarp
Barbadosa parakstito vienoSanos 1stenoSanu, un politieslodzito atbrivoSanu. ES aktivi
iesaistisies interaktivos dialogos ar 1paSo procediiru pilnvarotajiem un visparéjas debates, lai

pieverstu uzmanibu nopietniem cilvektiesibu parkapumiem.
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7. ES nosodis sistematiskos cilvektiesibu parkapumus un aizskarumus Afganistana, jo 1pasi
Talibana 1stenoto dzimumdiskriminaciju pret sievietém un meiteném. Tas ietver tiesibu uz
izglitibu visiem, parvietoSanas un darba brivibu lieg§anu un vinu dalibas sabiedriskaja un
socialaja dzive stingru ierobezosanu, tostarp aizliegumu sievietém stradat NVO un ANO. ES
arT aicinas aizsargat pie minoritateém piederosu personu, tostarp pie etniskam un religiskam
minoritateém piederoSu personu, piem&ram, hazareju, ka art LGBTI tiesibas. ES atbalstis
Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas misiju Afganistana (UNAMA) saskana ar tas
visaptverosajam pilnvaram ar spécigu cilvéktiesibu komponentu un pilnvaram ipasajam
referentam par cilvektiesibu stavokli Afganistana, ka ar1 1pasa siitna Afganistana iecelSanu
saskana ar ANO DP Rezoluciju 2721 (2023). Ta turpinas 1pasi noradit, ka Talibans ir atbildigs
par cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievérosanas, aizsardzibas un IstenoSanas nodros§inasanu, un
uzsvers to, cik svariga ir saukSanas pie atbildibas nodroSinaSana. Ta aicinas Talibanu ievérot
saistibas, kas izriet no Konvencijas par jebkuras sieviesu diskriminacijas izskausanu

(CEDAW) un Konvencijas par bérna tiesibam (CRC), kuru puse ir arT Afganistana.
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8. ES aicinas panakt miermiligu izligumu un atgriezties uz demokratijas cela Mjanma/Birma
un atbalstis Apvienoto Naciju Organizacijas un ASEAN centienus $aja sakara. Ta aicinas
panakt nostaju lielaku saskanotibu visa ANO sistéma, jo Ipasi racionalizgjot dazadu ANO
pilnvaroto un agenttru darbibas uz vietas. Ta turpinas iestaties par taisnigumu un saukSanu
pie atbildibas par visiem parkapumiem un aizskarumiem un aicinas izbeigt visus Mjanmas
militara rezima vardarbibas aktus visa valsti, tostarp izbeigt mérktiecigus uzbrukumus
civiliedzivotajiem un civilajai infrastruktirai. Ta prasis bez nosacijumiem un nekavejoties
atbrivot visus patvaligi aizturétos, nosodis navessoda izmantoSanu, jo 1pasi pec 2021. gada
militara apversuma, un aicinas atjaunot demokratisko procesu. Ta turpinas paust atbalstu
visiem Mjanmas/Birmas iedzivotajiem, tostarp rohindzam un citam minoritateém. Ta aicinas
nodrosinat pilnigu, droSu un netrauc€tu humanas palidzibas piekluvi visiem cilvékiem, kam ta
ir vajadziga. ES turpinas iestaties par rohindZu béglu droSu, ilgtsp&jigu, cienpilnu un
brivpratigu atgrieSanos savas izcelsmes vietas, kad apstakli to laus. ES atbalstis mehanismus

sauksanai pie atbildibas, tostarp Neatkarigo izmekl&Sanas mehanismu Mjanmai (/IMM).
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9. ES turpinas visstingrakaja veida nosodit neprovocéto un nepamatoto Krievijas agresijas karu
pret Ukrainu un Krievijas joprojam istenotos starptautisko cilvéktiesibu normu un
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus Ukraina, tostarp patvaligas aizturéSanas,
spidzinasanu, sliktu izturéSanos, piespiedu pazuSanas un seksualu un ar dzimumu saistitu
vardarbibu. Ta atkartoti apstiprinas savu steidzamo aicinajumu Krievijai un Baltkrievijai
nekavéjoties nodrosinat, lai visi nelikumigi deportétie un parvietotie Ukrainas b&rni un citi
civiliedzivotaji varétu drosi atgriezties Ukraina. ES mudina turpinat centienus nodroSinat, ka
tiek panakta pilniga sauksana pie atbildibas par visiem starptautiskajiem noziegumiem un
cilvektiesibu parkapumiem, kas izriet no Krievijas agresijas kara, uzsverot, ka buitu
janodros$ina sauks$ana pie atbildibas tas visplasakaja nozZimg, ietverot cietuSo tiesibas uz
taisnigumu un reparacijam, ka ar1 garantijas, ka tas vairs neatkartosies. ES mudina pielikt
turpmakas piiles, tostarp Pamatgrupa, lai izveidotu tadu tribunalu saukSanai pie atbildibas par
agresijas noziegumu pret Ukrainu, kam biitu visplasakais starpregionalais atbalsts un
visplasaka legitimitate, un turpmaku kompensacijas mehanismus; ta atkartoti pauz atbalstu
Eiropas Padomes izveidotajam Krievijas Federacijas agresijas pret Ukrainu rezultata radito
zaud&jumu registram, kas ir pirmais taustamais solis $aja virziena. ES pasvitro savu atbalstu
Starptautiskas Kriminaltiesas prokurora veiktajam izmekl€Sanam un tam, lai Cilvektiesibu
padome atjaunotu pilnvaras Izmekl&sanas komisijai Ukrainas jautajuma. ES prasts, lai
Krievija nekavéjoties, pilniba un bez nosacijumiem izbeigtu savu agresiju, izvestu visus
spekus un militaro ekip&jumu no visas Ukrainas teritorijas un pilniba ievérotu Ukrainas

suverenitati, neatkaribu un teritorialo integritati tas starptautiski atzitajas robezas.
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10. ES aicinas KTDR pieversties 2014. gada izmekleSanas komisijas konstat€jumiem par tas
nopietnajiem cilveéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem un jégpilni sadarboties ar ANO
cilvektiesibu sistému, nemot véra gaidamo VRP parskatiSanu. ES turpinas aicinat KTDR
pienemt dialoga piedavajumus un atkal iesaistities ar starptautisko kopienu, tostarp ta, ka
KTDR atgriezas diplomatiskais un humanitarais personals. Ta mudinas KTDR ievérot,

aizsargat un 1stenot cilvéktiesibas un nekavéjoties risinat nolaupiSanu jautajumu.
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11. Attieciba uz Izraelu un okup@to palestinieSu teritoriju ES stingri nosoda brutalos un
neselektivos teroristu uzbrukumus, ko “Hamas” 7. oktobri veica visa Izra€la un kas ietvéra
seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu. ES atgadina par Izra€las tiesibam aizstavéties un
uzsver, ka tas ir jaisteno saskana ar starptautiskajam tiesibam, tostarp starptautiskajam
humanitarajam tiestbam un starptautisko cilvektiestbu normam. ES turpinas ciesi sekot lidzi
situacijai Gaza un aicinas ieverot cilvektiesibas, uzsverot pienakumu vienmér nodro$inat visu
civiliedzivotaju aizsardzibu saskana ar starptautiskajam humanitarajam tiesibam. Mes
mudinam visas puses ieverot starptautiskas tiesibas, tostarp starptautisko cilvéktiesibu normas
un starptautiskas humanitaras tiesibas un noradam, ka ir janotiek saukSanai pie atbildibas par
starptautisko tiesibu parkapumiem. Atkartoti apliecinot visdzilakas bazas par humanitaras
situacijas pasliktinaSanos Gaza, ES aicinas, izmantojot visus nepiecieSamos pasakumus,
tostarp palielinatu kapacitati robezskérsoSanas vietas un 1pasu jiirascelu un tostarp ar1
humanitaros koridorus un pauzes humanitaram vajadzibam, nodro$inat nepartrauktu, atru,
dros$u un netraucétu piekluvi humanajai palidzibai un to, lai palidziba vargtu sasniegt tos, kam
ta ir vajadziga, vienlaikus nodrosinot, ka §adu palidzibu launpratigi neizmanto teroristu
organizacijas. ES turpinas prasit “Hamas” nekavejoties bez jebkadiem priekSnosacijumiem
atbrivot visus kilniekus, noradot, ka tas, ka “Hamas” izmanto civiliedzivotajus ka dzivo
vairogu, ir ipasi nosodama zvériba. Ir jaatvieglo ANO agentiiru darbs, un ir jaaizsarga ANO
un humanas palidzibas darbinieki. Zurnalistiem uzbrukt nedrikst. ES prasis aizsargat visu
civilo infrastrukttiru, tostarp medicinas iestades, skolas un ANO objektus, ka arT citu
infrastruktiiru, kas paredzeta humanas palidzibas sniegSanas atviegloSanai. ES stingri nosoda
kolonistu vardarbibu un prasa saukt pie atbildibas. Saskana ar starptautiskajam tiestbam
apmetnu veidoSana ir nelikumiga. Izraglai ir japartrauc apmetnu paplasinasana, janovers
kolonistu vardarbiba un janodroSina vainigo saukSana pie atbildibas. ES aicinas sadarboties ar
visiem ANO mehanismiem. ES ir gatava sniegt ieguldijumu tada politiska procesa
atdzivinasana, kura pamata ir divu valstu risinajums, tostarp ar iniciativu “Miera diena”, un
atzinigi verté diplomatiskas miera un droSibas iniciativas, un atbalsta starptautiskas miera

konferences drizu sarikoSanu.
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12.

13.

ES turpinas uzraudzit un nosodit sistematiskas un arvien intensivakas iekSgjas represijas pret
pilsonisko sabiedribu un stigmatiz&tam grupam, tostarp LGBTI, Krievijas Federacija. ES
nosoda pilsoniskas telpas faktisku slégSanu, sabiedribas pretestibas, politiskas opozicijas un
neatkarigo mediju apklusinasanu, tiesu iestazu neatkaribas un taisnigas tiesas garantiju
trikumu, spidzinasanas un sliktas izturéSanas izmantoSanu un patvaligu aizturéSanu. Ta ar1
turpmak mudinas Krieviju pilniba sadarboties ar visiem starptautiskiem un regionaliem
cilveéktiesibu uzraudzibas mehanismiem un ar visam pasajam procediiram, kas saistitas ar

cilvektiesibu situaciju Krievijas Federacija. ES aicinas Krieviju atbrivot visus politieslodzitos.

ES turpinas stingri nosodit cilvektiesibu parkapumus Baltkrievija, atgadinot, ka Augstais
cilvektiesibu komisars ir zinojis, ka Baltkrievija joprojam tiek izdariti sistematiski, plasi
izplatiti un smagi cilvektiesibu parkapumi. Saskana ar Augsta komisara pausto dazi no Siem
cilvektiesibu parkapumiem varétu biit noziegumi pret cilvéci. ES mudinas Baltkrievijas
iestades partraukt ieks€jas represijas un nekavejoties un bez nosacijumiem atbrivot un
reabilitét visus politieslodzitos. Ta arT turpmak mudinas Baltkrievijas iestades pilniba
sadarboties ar starptautiskiem un regionaliem cilvéktiesibu uzraudzibas mehanismiem. ES
mudinas Baltkrievijas iestades partraukt iesaistiSanos Krievijas agresijas kara pret Ukrainu un
izbeigt migrantu instrumentalizaciju politiskos noltikos. ES stradas, lai nodrosSinatu, ka arvien
sliktaka cilvektiesibu situacija Baltkrievija joprojam ir Cilvéktiesibu padomes darba kartibas

prioritate.
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14. ES aicinas izbeigt starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus un cilvéktiesibu parkapumus
un aizskarumus, ko izdara visas konflikta iesaistitas puses Sirija, jo 1pasi reZims un ta
sabiedrotie, un atkartoti noradis, ka visas puses, kas ir atbildigas par starptautisko humanitaro
tiesibu parkapumiem un cilvektiesibu parkapumiem un aizskarumiem, tostarp seksualu un ar
dzimumu saistitu vardarbibu, ir jasauc pie atbildibas. ES atkartoti noradis, ka obligata ir drosa,
pilniga, netraucéta un ilgstoSa humanas palidzibas organizaciju piekluve, tostarp ieslodzijuma
vai aizturéSanas vietam. ES paudis pastavigu atbalstu Neatkarigajai starptautiskajai
izmekléSanas komisijai (Col) un Starptautiskajam, objektivajam un neatkarigajam
mehanismam (///M) un atkartoti prasis sakara ar situaciju Sirija versties Starptautiskaja
Kriminaltiesa. ES atzinigi verte to, ka ir izveidota neatkariga iestade bezvests pazudusu
personu jautajumos Sirijas Arabu Republika, un ir gatava atbalstit So jauno iestadi. ES
noradis, ka paslaik nav izpilditi nosacTjumi, lai Sirijas bégli varétu atgriezties brivpratigi, drosi
un cienpilni, ka to defingjis UNHCR. Vienigais celS uz ilgtsp&jigu mieru Sirija ir politisks

risinajums saskana ar ANO DP Rezoliciju 2254.

15. ES turpinas nosodit cilvektiesibu parkapumus Irana un mudinas Iranas iestades ieverot
cilvektiesibas, jo Tpasi sievieSu un meitenu tiesibas un pie etniskam un religiskam minoritatém
un grupam piederosu personu tiesibas, uzskatu un varda brivibu, religijas vai ticibas brivibu
un tiesibas uz miermiligu pulc€sanos. ES aicinas Iranas valdibu izbeigt navessodu izpildi un
istenot konsekventu politiku virziba uz navessoda atcelSanu un pilniba sadarboties ar ANO
mehanismiem sauk$anai pie atbildibas par cilvéktiesibu parkapumiem un jo 1pasi ar
Cilvektiesibu padomes izveidoto Neatkarigo faktu vakSanas misiju. Ta arT mudinas atbrivot
visas patvaligi aizturétas personas, tostarp arvalstu valstspiederigos un dubultpilsonus, un

nodro$inat pienacigu procesu visiem aizturétajiem.
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16.

ES nosodis nopietnos cilveéktiesibu parkapumus un aizskarumus Sudana, tostarp daudzos
seksualas un ar dzimumu saistitas vardarbibas gadijumus, par kuriem tiek zinots, ka ar1 bérna
tiesibu parkapumus. ES ir dzili nobaZijusies par zinojumiem par masveida vardarbibu pret
civiliedzivotajiem un etnisko tiriSanu, jo Tpasi Rietumdarfiira, ka ar par lielo skaitu cilvéku,
kam nepiecieSama humana palidziba, un iek§zeme parvietotam personam. ES aicinas visas
konflikta iesaistitas puses ieverot starptautiskajas humanitarajas tiesibas paredzetos
pienakumus un partraukt uzbrukumus civilajai infrastruktiirai un garantét neierobezotu,
savlaicigu un droSu humanas palidzibas piekluvi visa valsti. Ta atkartoti apliecinas
nepiecieSamibu saukt pie atbildibas visus noziegumu izdaritajus, lai partrauktu nesodamibas
ciklu. ES atbalstts SKT un ANO darbu, tostarp ar ANO Augsta cilvektiesibu komisara biroja
un ANO generalsekretara jauniecelta personiga stitna Sudana starpniecibu, un aicinas Sudanu
sadarboties ar iecelto neatkarigo ekspertu Sudana, ka ar1 neatkarigo starptautisko faktu

vaksSanas misiju par cilvéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem valst1 to pilnvaru istenosana.
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17.  ES turpinas atkartoti paust nopietnas bazas par cilvektiesibu situaciju Kina, tostarp Tibeta,
iekseja Mongolija, Honkonga un Sindzjana. ES turpinas rosinat Kinu efektivi sadarboties ar
Augsta komisara biroju un ar visiem starptautiskajiem cilvéktiesibu mehanismiem, tostarp
virziba uz to ieteikumu istenoSanu, kas ieklauti novertéjuma zinojuma par cilvektiesibu
problémam Sindzjana. ES turpinas pieverst Ipasu uzmanibu pilnigai cilvektiesibu baudiSanai
un pamatbrivibu, jo 1pasi varda brivibas, biedroSanas un miermiligas pulcéSanas brivibas,
religijas vai ticibas brivibas, TstenoSanai, ka arT sievieSu un meitenu tiesibu aizsardzibai,
kultiiras identitates saglabaSanai un tam, lai tiktu izbeigta piespiedu darba un paraudzinaSanas
nometnu izmantosana, jo Tpasi nemot veéra Kinas vispargja regulara parskata rezultatus. ES
turpinas ciesi uzraudzit atseviskas cilvektiesibu aizstavju lietas, tostarp par tiem, kuri iesaistas
ar ANO mehanismiem. Ta mudinas Kinu ieverot, aizsargat un istenot cilvéktiesibas visiem,
tostarp uiguriem, tibetieSiem un personam, kas pieder pie etniskam, religiskam un
lingvistiskam minoritatém. ES mudinas Kinas valdibu un Honkongas iestades atjaunot pilnigu
tiesiskuma un cilvektiesibu ievéroSanu un atkartoti apliecinas bazas par Kinas iepriek$gjo
saistibu ieveéroSanu attieciba uz Honkongu. ES ir gatava stradat ar Kinu, ja tas ir iesp&jams un
pilniba ievérojot universalas cilvektiesibas, pieméram, daudzpusgjos forumos tados

jautajumos ka ekonomiskas, socialas un kultiiras tiesibas.

18. ES uzsvers savu pastavigo atbalstu tada ilgtsp&jiga un ilgstoSa miera veicinasanai starp
Armeéniju un Azerbaidzanu, kurs ir balstits uz suverenitates atziSanas, robezu neaizskaramibas
un teritorialas integritates principiem. ES uzsvers, cik svarigi ir nodrosinat Karabahas
armenu tiesibas un drosibu, ka arT radit apstaklus, lai begli un parvietotas personas varétu
brivpratigi, drosi, cienpilni un ilgtsp€jigi atgriezties Kalnu Karabaha, jo 1pasi nodroSinat
viniem tiesibas cienpilni dzivot savas majas, nepiedzivojot iebaidiSanu vai diskriminaciju.
Turklat ir efektivi jaaizsarga un jagarante viet€jo iedzivotaju kultiiras mantojums un

IpaSumtiesibas.
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19. Turklat tiek sagaidits, ka Turcija ka ES kandidatvalsts un ilglaiciga Eiropas Padomes

dalibvalsts ieveros savas attiecigas saistibas.

20. Attieciba uz tematiskajam prioritatém ES turpinas stingri iestaties pret navessodu visos
gadijumos un visos apstaklos un veicinas pirms 35 gadiem pienemta Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam (/CCPR) otra fakultativa protokola plasaku
ratifikaciju. ES aicinas visas valstis, kas joprojam pieméro navessodu, atcelt to vai saglabat
vai ieviest moratoriju ka pirmo soli cela uz navessoda atcelSanu. ES mudinas valstis, kuras ir
noteikts moratorijs, navessodu atcelt ar likumu. Saskana ar savu neparprotamo apnemsanos
panakt navessoda atcelSanu ES iesaistisies agrina posma, lai palielinatu atbalstu ANO

Generalas asamblejas 10. rezoliicijai par moratoriju attieciba uz navessoda izmantosanu.

21. Saistiba ar Konvencijas pret spidzinasanu 40. gadadienu ES turpinas nosodit spidzinasanas
un citas nez€ligas, necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas izmantoSanu visa
pasaul@ un iestasies pret patvaligiem arestiem un aizturéSanu. Ta atkartoti aicinas plasi
ratific€t un efektivi 1stenot ANO Konvenciju pret spidzinasanu un tas fakultativo protokolu.
ES turpinas veicinat Globalo aliansi pret tadu precu tirdzniecibu, kuras var izmantot
spidzinaSanai, un apsvers turpmakus pasakumus tadu precu tirdzniecibas aizliegSanai, kuras

izmanto navessoda izpildei un spidzinasanai.
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22.

23.

24.

ES aicinas visas pasaules valstis nodrosinat demokratijas institiiciju pienacigu darbibu,
tiesiskuma un labas parvaldibas, ieklaujosas sabiedribas un tiesu iestazu neatkaribas principu
ieverosanu, ka ar1 noveérst nesodamibu un korupciju un cinities pret tam. Korupcija apdraud
visu cilvéktiesibu TstenoSanu un izmantoSanu un grauj demokratiju, uztic€Sanos institiicijam

un tiesiskumu.

ES atkartoti apliecinas savu stingro apnémibu veicinat un aizsargat visu cilvéku tiesibas uz
religijas vai ticibas brivibu visa pasaulé. ES sekm@s un aizsargas ikviena cilvéka tiesibas uz
religiju vai ticibu un tiesibas paust vai mainit savu religiju vai ticibu, un vienlaikus ta nosoda
kriminalatbildibas noteikSanu par apostazi un pret religijas zaimosanu vérsto likumu
launpratigu izmantoSanu. ES nosodis diskriminaciju, neiecietibu, vardarbibu un vajasanu

religijas vai ticibas d€] un noraidis jebkada veida kiidisanu uz religisko naidu.

ES pastiprinas atbalstu tam, lai tiktu ieverotas tiesibas uz uzskatu un varda brivibu gan
tieSsaiste, gan bezsaiste. Ta turpinas apnémigi atbalstit mediju brivibu un nosodit vajasanu,
draudus un uzbrukumus zurnalistiem, blogeriem un citiem mediju darbiniekiem. ES ar1
turpmak cels trauksmi par pastiprinatu valsts kontroli par tieSsaistes telpu un proaktivi
versisies pret arvalstu 1stenotu informacijas manipulaciju un veicinas informacijas integritati
cina pret dezinformaciju. ES turpinas darbu, lai atbalstitu akadémisko brivibu un aizsargatu
apdraudetos akadeémiskas kopienas loceklus. ES turpinas aizsargat un veicinat tiesibas uz
miermiligas pulcéSanas un biedro$anas brivibu un nosodit iebiedéSanu, draudus un

vardarbibu pret miermiligiem protestétajiem.
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25.

ES aktivi popularizes universalas cilvektiesibas un pamatbrivibas, tiesiskumu un demokratijas
principus digitalo tehnologiju, tostarp maksliga intelekta (MI), interneta un digitalo telpu,
attistibai, lietoSanai un parvaldibai saskana ar savu pieeju digitalajam tehnologijam, kas ir
versta uz cilvéku un ir balstita cilvektiesibas, un balstoties uz savu darbu pie mérkim
atbilstosa MI regul&juma. ES veicinas atbildiga, drosa un uzticama MI projektesanu, izstradi,
ievieSanu, novertéSanu un izmantoSanu saskana ar starptautiskajam cilvektiesibu normam un
turpinds pieverst uzmanibu interneta blok€Sanas, tieSsaistes cenziiras un nelikumigas
tieSsaistes uzraudzibas ietekmei. ES ar1 turpmak aicinas nodrosinat pilsoniskas telpas
aizsardzibu tieSsaist€, uzlabot datu aizsardzibu un veicinat platformu atbildigu parvaldibu,
tostarp cinities pret dezinformaciju un kibernoziedzibu un tehnologiju sekmé&tu ar dzimumu
saistitu aizskarSanu un launpratigu ricibu tieSsaisté. ES sekmes atvertu, brivu, droSu un
sadarbsp€jigu internetu, tostarp to, ka ta pamata tiek nodrosinata daudzu ieintereséto personu
pieeja. Viena no ES galvenajam prioritat€ém biis nodrosinat, ka §ie principi tiek pienacigi
atspoguloti gaidamajos ar digitalajiem jautajumiem saistitajos ANO procesos, piem&ram,
globalaja digitalaja pakta un jebkados lémumos par turpmaku globalu MI parvaldibas satvaru.
Saja noliika ES pievérsis pasu uzmanibu ANO generalsekretara Augsta limena konsultativas
padomes MI jautajumos ieteikumiem, tostarp tas zinojumam pirms Nakotnes samita

2024. gada. Vienlaikus ES arT turpinas digitalo sadarbibu Global Gateway ietvaros, lai
parvarétu digitalas plaisas un lautu digitalajam tehnologijam, tostarp MI, kalpot par

paatrinatajiem IAM sasniegSana.
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26.

ES aktivi atbalstis un veicinas daudzveidigu un neatkarigu pilsonisko sabiedribu un dos tai
pilnvertigas iespéjas, jo ta ir demokratiskas sabiedribas stiirakmens. ES stingri nosodis
jebkada veida represijas pret cilvektiesibu aizstavjiem un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, tostarp tiem, kas sadarbojas, vélas sadarboties vai ir sadarbojusies ar ANO
sistému, un turpinas veicinat pilsoniskas sabiedribas pilnigu un jégpilnu Iidzdalibu visos ANO
forumos. ES 1pasu uzmanibu pieversis konkrétiem riskiem, ar ko saskaras dazu kategoriju
cilvektiesibu aizstavji, kuri biezi vien ir paklauti diskriminacijai, vardarbibai un aizskarSanai
(gan tieSsaist€, gan bezsaiste), jo 1pasi cilvektiesibu aizstaves sievietes, jauniesu cilvektiesibu
aizstavji, vides un zemes jomas un pirmiedzivotaju cilveéktiesibu aizstavji, LGBTI tiesibu
aizstavji, pie nacionalam vai etniskam, religiskam un lingvistiskam minoritatém piederosu
personu tiesibu aizstavji un tie, kas aizstav darba tiesibas. ES bis viens no vadoSajiem
aktoriem, kas veicina drosu un labvéligu vidi pilsoniskajai sabiedribai un cilvéktiesibu
aizstavjiem, ar1 tiem, kas aktivi darbojas trimda. Ta pieversis 1pasu uzmanibu nelikumigai
noverosanai tieSsaiste, ka arT apsvers pasakumus, lai noveérstu transnacionalas represijas un
verstos pret tam, un rosinas darbibas ANO, lai pieverstos $ai arvien nopietnakajai pasaules
meéroga paradibai. ES arT iebildis pret juridiskiem un administrativiem pasakumiem, kuru dél
sartik pilsoniska telpa, pieméram, pret $kérsliem NVO registracijai, ierobezojumiem attieciba
uz piekluvi resursiem, apgritino§iem parbaudes noteikumiem un apgriitino$am zinosSanas
prasibam. ES stradas ciesi kopa ar ANO augsto cilvektiesibu komisaru un ar ipasajam
procediiram, lai nodroSinatu, ka tiek uzklausiti pilsoniskas sabiedribas un cilvektiesibu

aizstavju viedokli.
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27.

Atbilstosi savam starptautiskajam saistibam, tostarp, istenojot dzimumu Iidztiesibas aspektu
integréSanu valstu un tematiskos kontekstos, ES turpinas energiski veicinat un pastiprinat
centienus panakt dzimumu lidztiesibu un to, ka tiek sekmétas visu sievieSu un meitenu
iesp€jas pilniba izmantot visas cilvektiesibas un ka vinam tiek nodroSinatas pilnvertigas
iesp€jas. ES turpinas veicinat dzimumperspektivas integréSanu miera un drosibas iniciativas,
tostarp, 1stenojot ANO DP Rezoliiciju 1325 par sievieteém, mieru un drosibu un turpmakas
rezoliicijas, Saja noluka stiprinot sievieSu un meitenu pilnigu, lidztiesigu un realu un jégpilnu
lidzdalibu un lideribu konfliktu novérSana un to risinaSana visa konflikta cikla. Visos
attiecigajos forumos, tostarp SievieSu statusa komisija un ledzivotaju un attistibas komisija,
ES izmantos visas iesp&jas turpinat istenot $1s saistibas un uzsvert, ka ir nepiecieSama
verieniga un parveidojosa pieeja, lai noverstu pamatc€lonus un riska faktorus attieciba uz
dzimumu nelidztiesibu, diskriminaciju un vardarbibu pret sievietém un meiteném. ES turpinas
savu centienu centra izvirzit visu veidu seksualas un ar dzimumu saistitas vardarbibas gan
tieSsaiste, gan bezsaistg, tostarp vardarbibas gimené un intima partnera vardarbibas, bérnu,
agrinu un piespiedu laulibu, sievieSu dzimumorganu kroplosSanas un citas kaitigas prakses pret
sievietém un meiteném, noveéranu un izskausanu. Ta turpinas veicinat iesp&jamas sinergijas
ar esoSiem procesiem $aja joma, piemeram, ar UN Women vadito Lidztiesibas paaudzes
forumu, kura ir iesaistitas vairakas ES dalibvalstis. ES sekmgs visas sabiedribas centienus
lesaistit virieSus un z€nus — ka sabiedrotos dzimumu lidztiesiba un ieguv€jus no tas —
centienos izskaust jebkadu dzimumu nevienlidzibu, reagét uz diskrimingjosiem likumiem,
apkarot diskrimingjoSas socialas normas un dzimumu stereotipus un izbeigt seksualu un ar
dzimumu saistitu vardarbibu. ES atgadina par savu apnemsanos atbalstit sievieSu un

Jjauniesu — visa vinu dazadiba — vienlidzigu, pilnigu, efektivu un jégpilnu lidzdalibu, tostarp
visas sabiedriskas un politiskas dzives jomas, saskana ar ES Ricibas planu cilvektiesibu un
demokratijas joma 2020.—2024. gadam. Saistiba ar Konvencijas par jebkuras sievieSu
diskriminacijas izskauSanu (CEDAW) 45. gadskartu un tas fakultativa protokola 25. gadskartu

ES turpinas veicinat So instrumentu ratifikaciju un TstenoSanu.
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28.

29.

ES joprojam ir apnémibas pilna veicinat, aizsargat un istenot visas cilvektiesibas, ka ar1
pilniba un efektivi istenot Pekinas Ricibas platformu un Starptautiskas konferences par
iedzivotajiem un attistibu (/CPD) ricibas programmu un to parskatiSanas konferencu
iznakumus, un $§ada konteksta ta joprojam ir apnémibas pilna risinat jautajumu par seksualo
un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam tiesibam (SRVT). To paturot prata, ES vélreiz
apstiprina savu apnemsanos veicinat, aizsargat un istenot ikvienas personas tiesibas bez
diskriminacijas, piespieSanas un vardarbibas pilniba kontrol&t jautajumus saistiba ar savu
seksualitati un seksualo un reproduktivo veselibu un brivi un atbildigi lemt par tiem. ES ar1
uzsver, ka ir nepiecieSama vispargja piekluve kvalitativai un cenas zina pieejamai
visaptverosai informacijai par seksualo un reproduktivo veselibu, izglitibai, tostarp

visaptverosSai izglitibai par seksualitati, un veselibas apriipes pakalpojumiem.

ES turpinas stingri iestaties pret visu veidu diskriminaciju un aktivak rikoties, lai to

apkarotu, paSu uzmanibu pieversot daudzgjadas un intersekcionalas diskriminacijas veidiem,

tostarp diskriminacijai dzimuma, rases, etniskas vai socialas izcelsmes, religijas vai ticibas,
politisko vai jebkuru citu uzskatu, invaliditates, vecuma, seksualas orientacijas un dzimtiska

identitates d€l. ES atkartoti pauz apn€mibu panakt lidztiesibu un nediskriminéSanu, to, ka

S

visas personas var izmantot visu cilvéktiesibu un pamatbrivibu klastu, un to, ka tiek aizsargati

tie, kuri atrodas nelabvéliga, neaizsargata un marginalizeta situacija. ES atkartoti apstiprinas
savu stingro apnemsanos ieverot, aizsargat un 1stenot to, ka LGBTI cilvektiesibas izmanto
pilnigi un vienlidzigi, un paudis bazas par satraucoSo vardarbibas, diskriminacijas un

stigmatizacijas Itmeni pret LGBTI visa pasaulé. ES iesaistisies ar ANO pilnvarotajiem, kuru

uzmanibas centra ir vardarbibas un visu veidu diskriminacijas apkaroSana, un turpinas stingri

atbalstit ANO darbu $aja sakara.
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30.

ES art turpmak biis apnémibas pilna izskaust rasismu, rasu diskriminaciju, ksenofobiju un ar
tiem saistito neiecietibu. Tas riciba $aja joma balstas uz stabilu tiesisko reguléjumu, tostarp
gadu gaita pilnveidoto ES rasisma apkaroSanas ricibas planu 2020.-2025. gadam, saskana ar
Starptautisko konvenciju par jebkuras rasu diskriminacijas izskauSanu (/CERD), kas ir un
kam ar1 turpmak vajadzetu but pamata cinai pret rasismu, rasu diskriminaciju, ksenofobiju,
naida runu un neiecietibu. ES turpinas savu jau izsenis aktivo un konstruktivo iesaisti visos ar
rasismu saistitajos ANO mehanismos neatkarigi no ta, vai ta ir atbalstijusi attieciga
mehanisma izveidi, vienlaikus konsekventi prasot vienkarSot un racionalizeét esosos
mehanismus. ES turpinas uzsvert, ka ir janodroSina /CERD vispargja ratifikacija un pilniga un
efektiva IstenoSana, ka arT jaisteno Durbanas deklaracija un ricibas programma. Turklat ES
turpinas jégpilni iesaistities sarunas par projektu ANO Deklaracijai par afrikanu izcelsmes

cilveku cilvektiesibu ieveérosanu, aizsardzibu un IstenoSanu.
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31. ES turpinas aizstavet bérna tiesibas, par prioritati nosakot bérnu aizsardzibu no jebkada veida
vardarbibas, vispargju piekluvi kvalitativai un ieklaujosai izglitibai, pasu uzmanibu pieversot
meitenu tiesibam uz izglitibu un nelabveliga, neaizsargata un marginalizeta situacija esosam
personam, tostarp pirmiedzivotaju b&rniem un pie minoritatém, tostarp pie nacionalam un
etniskam minoritatém, piederoSiem bérniem, ka ar1 berniem ar invaliditati. ES turpinas
pieverst ipasSu uzmanibu b&rniem, kurus skarusi brunoti konflikti, un pret viniem vérstu smagu
parkapumu novérSanai un izbeigSanai, balstoties uz pastiprinatu koordinaciju ar ANO
mehanismiem un partneriem. ES turpinas versties pret sievieSu dzimumorganu kroploSanu un
agrinam, bérnu un piespiedu laulibam. ES turpinas darbu, lai izskaustu bérnu nabadzibu un
visu veidu diskriminaciju pret be&rniem. ES pieversisies bérna tiesibam digitalaja telpa, lai

visiem bérniem garant€tu drosu tieSsaistes pieredzi, kura nav nekada veida vardarbibas.

32. ES aktivak rikosies, lai veicinatu to, ka vecaka gadagajuma cilveki var pilniba izmantot
visas cilvektiesibas. ES ar1 turpmak biis apnémibas pilna stiprinat vecaka gadagajuma personu
cilvektiesibas visas dzives jomas, jo Tpasi ilgtermina apripé, un atbalstis centienus versties
pret aizspriedumiem un diskriminaciju vecuma d€l un stiprinat vairaku paaudzu kopigas
darbibas un paaudzu solidaritati. Saja sakara ES jegpilni iesaistisies ar ANO Atklata sastava
darba grupu novecos$anas jautajumos un ir gatava sadarboties vecaka gadagajuma personu

cilvektiesibu aizsardzibas nepilnibu apzinasanas procesa, lai tas pec iesp&jas labak noverstu.
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33.

34.

ES turpinas veicinat pirmiedzivotaju tautu tiesibas, ka izklastits ANO Deklaracija par
pirmiedzivotaju tautu tiestbam un starptautiskajas tiesibas cilvektiesibu joma, un $aja sakara
aktivi iesaistisies visos attiecigajos forumos, kuros tiek apspriestas pirmiedzivotaju tautu
tiesibas. ES turpinas aktivi iesaistisies visos centienos pastiprinat pirmiedzivotaju tautu
parstavju un iestazu pilnigu, efektivu un jégpilnu dalibu attiecigas ANO struktiras, tostarp
Cilvektiesibu padomes sanaksmges, attieciba uz jautajumiem, kas tos skar. ES uzsvers, cik
svarigi ir aizsargat pirmiedzivotaju cilvéktiesibu aizstavjus, tostarp saistiba ar zemi un dabas
resursiem un vides aizsardzibu, biologisko daudzveidibu un klimatu, un nodros$inat, ka vini
var sekm@t cilvektiesibas, nebaidoties no represijam. ES veicinas pirmiedzivotaju sieviesu
pilnigu, efektivu un jégpilnu lidzdalibu un lideribu. ES uzsvers, cik svarigi ir nodrosinat

pirmiedzivotaju berniem piekluvi izglitibai vinu valoda un kulttras vide.

Pie minoritatéem piederoSu personu tiesibu aizstavésana ir loti biitiska. ES arT turpmak aicinas
visas valstis ieverot, aizsargat un istenot pie minoritateém piederosu personu cilvektiesibas, ka
izklastits Deklaracija par to personu tiesibam, kuras pieder pie nacionalam vai etniskam,
religiskam un lingvistiskam minoritatém. ES veicinas $o personu tiesibas efektivi piedalities
kultiras, religijas, socialaja, ekonomiskaja un sabiedriskaja dzivé. ES iestasies pret visu veidu
kiidisanu uz vardarbibu vai naidu un pret naida runu gan tiessaistg, gan bezsaiste, tacu
vienlaikus gadas par to, ka joprojam ir iesp&jams pilniba izmantot tiesibas uz varda brivibu.

ES turpinas risinat pie minoritat€ém piederosu personu jautajumus visos attiecigajos forumos.

5311/24 dak/DAK/if 22
PIELIKUMS RELEX 1 LV



35.

36.

ES turpinas atbalstit pasakumus, kuru mérkis ir noverst klimata parmainu, biodaudzveidibas
izzusanas, piesarnojuma un vides degradacijas ietekmi uz visu cilvéktiesibu pilnigu
izmantosanu. Uz cilvéktiesibam balstita pieeja ir biitiska, lai sekmigi cinitos pret STm
paradibam. Saja sakara ES populariz&s ar vidi saistito un pirmiedzivotaju cilvektiesibu
aizstavju svarigo lomu. ES aktivi iesaistisies diskusijas par cilvektiesibu uz tiru, veseligu un
ilgtsp&jigu vidi sekmeSnau un $aja sakara veicinas ieklausanu un nediskriminé$anu. ES aktivi
iesaistisies attieciba uz ANO rezoliicijam par saikni starp cilvektiesibam, klimatu un vidi,

tostarp, nemot véra art COP28 iznakumu.

ES atkartoti apstiprinas savu apnemsanos pilniba istenot visas tris Programmas 2030. gadam
dimensijas. ES velreiz apstiprinas savu nostaju, proti, ka ieklaujosas un ilgtsp&jigas attistibas
panakSanas priekSnoteikums ir tas, ka visi var pilniba istenot visas cilvéktiesibas. Nemot to
vera, ES turpinas sniegt ieguldijumu Programmas 2030. gadam istenoSana, attistibas
sadarbibai piem&rojot cilvektiesibas balstitu pieeju, nodrosinot, ka neviens netiek atstats
novarta. ST pieeja sekmg tiesibas uz attistibu, kuru pamata ir visu cilvektiesibu universalais,
nedalamais, savstarp&ji saistitais, savstarp&ji atkarigais un savstarpgji pastiprinosais raksturs,
kur individi ir tiesibu turétaji, bet valstis — atbildibas nes€jas. Attieciba uz juridiski saistosa
instrumenta par tiesibam uz attistibu izstrades procesu ES turpinas taja iesaistities, neskarot
savu galigo nostaju ar merki panakt, lai parskatitais projekts pilniba atbilstu starptautiskajam

cilvektiesibu normam.
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37.

38.

ES turpinas sadarboties ar OHCHR un ANO Uznéméjdarbibas un cilvéktiesibu jautajumu
darba grupu, lai veicinatu ANO VadoSo principu uznémgjdarbibai un cilvéktiestbam (UNGP)
istenoSanu visa pasaulé. Ta turpinas atbalstit valstu ricibas planu pienemsanu dalibvalstis un
partnervalstis un visaptverosas ES sisteémas izstradi UNGP TstenoSanai, par atsauci izmantojot
UNGP celvedi uznéméjdarbibas un cilvektiesibu nakamajai desmitgadei. ES stiprinas savu
iesaisti ANO forumos, atspogulojot likumdosanas un citas norises ES, jo 1pasi saistiba ar
uznémumu pienacigu ripibu attieciba uz ilgtsp&ju, ka pamatu iesaistet ANO sarunas par
konsensa balstitu juridiski saistoSu instrumentu attieciba uz uznémeéjdarbibu un
cilvektiesibam, lai uzlabotu cietuSo aizsardzibu un raditu vienlidzigus konkurences apstaklus

visa pasaulé.

Terorisms, vardarbigs ekstrémisms un organiz€ta noziedziba nopietni apdraud mieru un
droSibu. Cina pret terorismu nedrikst parkapt cilvektiesibas, pamatbrivibas vai starptautiskas
humanitaras tiesibas. ES aicina visas valstis nodro$inat, lai reagé$ana uz terorismu un
organiz€to noziedzibu notiktu pilniga saskana ar starptautiskajam tiestbam. Terorisma lietu
izmekl&Sanai un kriminalvajaSanai janotiek saskana ar tiesiskumu un starptautiskajam

cilvektiesibu normam, centra liekot cietuSo tiesibas.
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39. ES pastiprinas pasakumus, lai ieverotu starptautiskas tiesibas attieciba uz bégliem, iekSzemé
parvietotam personam un migrantiem, Ipasu uzmanibu pieverSot personam neaizsargatas
situacijas. ES turpinas piedavat likumigas migracijas iespg&jas, vienlaikus pilniba ievérojot
valstu kompetenci, un aicinat visas valstis noveérst cilvéku tirdzniecibu un kontrabandu,
aizsargat cietuSos un uzlabot personu, kas varétu kliit par cietusajiem, informéetibu, saglabat
dzimumverigu un berniem piemé&rotu pieeju un nodrosinat vainigo efektivu saukSanu pie
atbildibas. ES turpinas stingri nosodit valsts sponsorétus hibriduzbrukumus, tostarp to, ka
treSas valstis instrumentaliz€ migrantus politiskiem mérkiem, un stradas, lai cinitos pret

sadam darbibam, pilniba ievérojot cilvéktiesibas un starptautiskas tiesibas.

40. ES aicinas visus partnerus apvienot centienus, lai atbalstitu un veicinatu cilvéktiesibas visa
pasaul€ un veidotu specigakas partneribas. ES ir parliecinata, ka cilvektiesibu veicinasana,
aizsardziba un stenoSana visam ieinteres€tajam personam sniedz daudzgjadus ieguvumus,
tostarp ilgtsp&jigas attistibas, miera un drosibas joma un vienlidzigu, daudzveidigu,

pluralistisku un ieklaujoSu sabiedribu attistiba.
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